7) Ey Fuzüli der ü divâra gamum yazmakdan Şâhid-i hâl-i dilümdür der ü divâr menüm (Ey Fuzüli, aşk yüzünden çektiğimi kapıya, duvara, her yere yazdıgım için kapı, duvar benim gönlümün hâline şahittir.) Istırap bazen kapılara, duvarlara yazılır. Meselâ han duvarlarına, Faruk Nâfiz'in bu adlı şiirinde bu ruh ihtiyacı gayet güzel bir şekilde anlatılmıştır. Ekseriya "âh şâhım" diye yazarlar. Maksat, benim etrafımdaki her mevcut, benim ısturabımı görüyor demektir. 183. GAZEL 1 Olmâh visâliyle hoş et bir gece hâlüm Ey ahter-i tâli' koma boynunda vebâlüm (Ey tâli' yıldızı, beni bir gece o ay gibi güzele kavuştur, beni bah-. tiyâr et. Vebâlim boynunda kalmasın.) Tâli'den onu sevgilisine kavuşturmasını istiyor. Bu arada ay, tâli', yıldız kelimeleriyle de tenâsüp sanatı yapıyor. Bunu yazmazsa günâhı, vebâli o tâli' yıldızının boynundadır. Mâh, ay mecâzi güzeldir ve onun visâli günahtır. Bir âşıkın arzüsunu yerine getirmemekten dolayı ortaya çıkacak fenalıklar bir vebâldir. Tâli' yıldızı onun arzüsunu yerine getirip bu vebâlden kurtulsun. Mecâzi visâlin vebâlini şâir kendisi yükleniyor. 2) Feryâd ki ber vermedi bi-dâddan özge - Göz yaşum ilen besledügüm turfe nihâlüm (Feryât ki, gözyaşım ile beslediğim o güzel fidanım, zulümden başka bir meyve vermedi.) Turfe, garip, orijinal, her yerde görülmeyen bir güzellik demektir. Nihâl, genç bir dilberdir, fidana benzetilir. Onu büyütmek, beslemek lâzımdır. Bu da onu sulamaktır. Şâir, gözyaşı ile onu besliyor. Nihayet fidanın bir meyvesi olur, o da zulümdür. Sevgilisi âşıkına zulmediyor. 